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Fårssa och Högh Sochner.

den 3 Julij åhr 1671.

Nämbden.
Nilꞵ Hanꞵon i Frächsta, Johan Jöranꞵon i Hambre,
Erich Olꞵon i Wålsta, Olof Jonꞵon i Weeda,
Anders Erꞵon i Hilsta, Erich Erichꞵ i Hambre,
Per Anderꞵon i Klångsta, Anders Anderꞵon i Dahlen,
Per Nilꞵon i Mathnääs, Erich Mårthenꞵon i Tåsta,
Nils Perꞵon i Lija, Oluf Hanꞵon i Lija.

1.
Dato.  Efter  parternes  afhörandhe  och  dheras  begären  wittnade  Änkior  Hustru  Anna  i
Hägnäs och Hustru Sisillia ibidem, efter sworne Eedh, att  Jon Olofꞵon i Hägnäs hafwer
sagt åth Tolfman och Kyrke Werden Per Nilꞵ i Matnäs hafwer stådt Kyrkiones wijn före
som en skiälm Falskhund och ingen Ehrlig Karl, deꞵlijkest wittnade Hustru Anna särskilt att
han en annan gångh kallade honom en skiälm och otrogen Man, för thet Jon Olꞵon intet uthi
sin siukdom fick Präst och Herrens Nattward, wardt öfwerwägat och Jon Olꞵon fälte efter
Stadgan 12 m:r för huardera gången oqwädens ordh fälte och Per  Nilꞵon ehrkiändes frij,
remitterades dhet öfrige till Prostetinget och Jon Oluꞵon sattes i Fängelꞵe 14 dagar, efter han
intz äger att böta medh.

2.
En Ungh  Drengh och Smedt ifrån Söderhambn Oluf Jonꞵon Ruuth hafwer af  hastige
modhe  kallat  Oluf  Swenꞵons  Hustro  i  Hillen  Hustru  Kersten en  Trullkona,  thet  han
hwarken wille eller kundhe bewijsa; Uthan sine ordh rättadhe och badz före; Så emedan hon
widh Erchiebiskopens Visitation blef för sådant rychte frij,  thet och Rätten höll henne frij
före, och Oluf Ruth Saach 3 m:r för läppegäldh, och Allmogen förmant att ingen må sådant
rychte uthan bättre bewijs föra.

3.
Skall Ransakas uthi Protocollerne öfwer 35 åhr sedhan huadh dhet finnes wara afsagt och
dömbdt om en Uthmark eller Hästhaga emellan Holum och Balra, som medh Syyn skall wara
tillsagt  under Balra ifrå Holum, och att  Bäcken dem emellan skall  wara skildnaden, doch
wittnade en gammal Tolfman Swen Erꞵon i Romsta, att han medh Sex män war nämbder i
Syyn och ehuruwähl Synen intet kom att giöra sitt uthslag, lijkwist såge dhe gammal hagstodh
så lång som rächte dhem i knä stå uthi samma uthlööt der nu Balramän hafwa sin Hästhaga,
och  oansedt  Synen  intet  afsadhe  sitt  betänkiandhe,  war  lijkwist  dheras  meningh,  att
Holomsman skulle beholla till hagstoden, dhenne Swen Erꞵon wille och swäria att der war
aldrigh Balramans Skattägor inkräktat till något bruk. Ährendet opsattes till wijdare beskedh.

4.
Jon Perꞵon Skytt i Weeda hafuer fält ohöfligit taahl emooth sine grannar  Tolfman  Oluf
Jonꞵon i Weeda och  Erich Mattꞵon och hafuer af hastige mode kallat dhem tiufwar och
Röfware, och att dhe hafwa tillwällat sigh mehra Skogh än dhe medh någon rätt borde, samma
ord kundhe Jon Perꞵon intet bewijsa uthan badz före,  Målsäganden bodh och för honom;
Hwarföre wart han allenast Saach 12 m:r, och blefwe wänner och förlijkte, Oluf Jonꞵon och



hans granne gick i löfte för bötterne. Skogen anlangande dhet skall wara och förblifwa som
warit hafwer af ålder.

5.
Dato. giorde Per Larꞵon i Kongsgården sin liflige Eed å lagbok, att den Eld och brand som
hoos honom och hans granne Anders Olꞵon har skada giordt, ähr opkommen af rätten wåde,
som synen pröfuat hade, genom bakungar, derest dhe ett dygn tillförendhe bakat hadhe; Altså
eftergaf Rätten och samptl. Allmogen honom den 12manna Edgång som lagen säger 24 Cap.
Tingm balk, och bewistes dheres skada Nembligen Anders Olꞵon 233 P 12⅔ öre Sm:t och Per
Larꞵon 125 P:r 27 öre SilfM:t blefue dömbde till branstodh i Norre Contractet Anders Olꞵon
20½ öre Kopp och Per Larꞵon 11 öre af huar Röök.

6.
Anders Olofꞵon i Skarmyre blef tillsatt Målsman för Brijta Persdotter i Hedsta, och tillsee
hennes bästa.

7.
Tobaks Besökaren Anders Swenꞵon anklagade Olof Larꞵon i Edsta att han hafuer funnit
uthi hans gård tobak som intet är af Compagnie godz, ett stycke för 2 öre wärth, Oluf Larꞵons
Sohn bewijste hafua tillspelat sigh medh Korth samma tobak af Oluf Nilꞵon i Hiorstad Sohn
om 12 åhr,  och som Fadren Oluf  Nilꞵon föregaf,  hwar Sonen honom owetterligh fått  ett
stycke tobak af en Dahlekarl för Höö, Anders wille öfwertyga honom hafwa haft fyra alnar
Poijken war inte tillstädes. Oluf Nilꞵon tillbödh sigh willia giöra Eedh att han af detta intet
wettat hafwer, men Nämbden giordhe Oluf Nilꞵon frij, uthan Eedh och Poijken skall komma
tillstädes.

8.
Efter  en  gammal  Tolfmans  Swen  Erꞵons  i  Romsta om  sine  72  åhrs  wittnesbördh,
tillehrkände  Nembden  Jon  Jonꞵon  i  Romsta att  antaga  och  stängia  öfwer  20  fl:r
gärdzlegårdh som ligger uth medh Jon Erꞵons Engh, efter som samma gärdzlegårdh af ålder
har legat under Jon Jonꞵ gårdh för den Jord som ähr bydt ifrån Wålsta.

9.
Dhet Jordebyte anlangande som Erich Mårtenꞵon i Tåsta hafwer ingått medh Jon Olofꞵons
i Edsta Sal. Fadher om åkerstycke och Erich Mårtenꞵon gifwit 10 P:r KoppM:t emillan, gick
nu tillbaka igen, aldenstundh Erich Mårtꞵon intet hafwer vigilerat sin Rätt för Tinget lagligen,
och elliest skall Erich hafua der medh welat fixera Jon Olꞵon, altså skall hwarthera träda till
sitt till näste fahrdagh.

10.
Sal:  Kyrkioherdens Herr Johans Änkia läth förste  gången opbiuda hemmanet  Hedsta i
skatt 14 öre 2 th:r kiöpt af Måns Olꞵon ibidem förste gången.

11.
Jon  Michelꞵon  i  Rohlsta som  hemmanet  ibidem,  haar  fått  tillståndh  inlösa,  fick  och
tillståndh att inlösa Fäboderne i pant af  Oluf Jönꞵon i Bäck för 66 P:r, doch efter godhe
Mäns mätningh och Oluf Jönꞵon beholler dhe Swalar han detta åhret sådt hafuer.



12.
Hanꞵ Erꞵon i från Underswijk läth opbiuda Oluf Erꞵons hemman i Hambre 8 öre i skatt 1
gången som han kiöpt hafuer af Staffan i Funsta och Jon Erꞵon i Byberg.

13.
Dato. Kom för Rätten Oluf Nilꞵon i Romsta och begärte dombref på hemmanet ibidem 6 öre
18 th:r i skatt, som han 668 den 2 Decembris trijdie gången opbudit, efter ett Köpebref daterat
30 Januarij 667 af Hanꞵ Olufꞵon i Romsta för 300 P:r KoppM:t, och först lefwererat 100 P:r
widh förste Sädet, och 668 40 P:r, sedhan efter handen barnsens Målsmän. Resolutio, dher
han kan uthse richtige qvittens på köpetz fullbordan, kan honom Faste eij wägres.

14.
Erich Danielꞵon i Hillsta sagt oqwedens ordh emoth Olof Nilꞵon i Romsta, men efter han
sine ordh rättade och badz före, och Målsäganden gaf honom till, wart hans Saach så mycket
mindre, neml. 3 m:r.

Dito den 4 Julij.

15.
Såsom Uthnääsmannen denne gången intet fick Bäck- och Bärloksman till Swars, altså wart
sagdt att dher Länꞵman Per Erꞵon i Berglok /: som nu intet tillstädes war :/ icke till näste
tingh fullföllier som förre protocollet uthwijser, medh uthSochnes Syynen, så hafuer han sin
rätt dher medh försuttit.

16.
Erich Hanꞵon i Bäck låter opbiuda den deel i  Hansebodarne som han i pant hafwer af
Mårten Jonꞵon i Rosta för 100:de daler KoppM:t förste gången.

17.
Borgmästaren Jon Mårtenꞵon Qwast förekom och wille  tilltahla  Johan Christierꞵon i
Långbo, om någon skuldfordran dhen han nu och ofta tillförendhe har låtit till tinget stämma
och intet kan få honom till Rätta, begärte att sådant måtte protocolleras.

18.
Nilꞵ Mårthenꞵon i Lomnäs läth andre gången opbiuda 9 Måhl Jordh köpt af Erich Jonꞵ i
Römyra för 25 P:r, huilken tillförendhe har legat under hans gårdh i Lomnäs.

19.
Oluf Swenꞵon i Hillen hembödh hemmanet till närmeste Slächten sigh till Sytningh efter dhe
ähre  barnlöse  williandes  antaga  närmeste  Slächt,  Anders  Jönꞵon  i  Föne och  Karin
Olufsdotter i Bringsta och them unna besittningzrätten, sampt all sin egendom efter dheres
dödh som skriften Sub hoc dato lyder.
Resolutio.  Dheres  Förordningh  om  besittningsrätten  blef  godh  ehrkiändh,  men  huadh
egendomen efter dheres dödh wijdkommer, dherom bör först Specificeras huadh aflinge eller
arfdegodz ähr, sedhan kan Rätten sigh behörigt förklara som Lagen dicterer.

20.
Oluf Nilꞵons i Jorsta Sohn Per Olufꞵon 12 åhr, tillstår sig köpt tobak 1 qwarter, än fick ett
qwarter af en Dahlkarl för ett höfångh.



21.
Lars Olufꞵon i Eedsta 18 åhr hafuer spelat af honom 1 stycke, men narras medh dhet han
sadhe 4 al:r för Laꞵe.

22.
Larꞵ som hafuer dubblat medh en omyndigh, bötte till dhe fattige En daler KoppM:t och
poijken skulle få rijs af Fadren.

23.
Anders Perꞵon i Medwijk Målsman för  Anders Matson som omyndig och bördig är till
Wålsta hemmanet, kan intet holla honom börden tillhanda uthj Wålsta på sitt Möderne, efter
han hafuer sin Faders hemman i Trogsta som honom med tijdhen kommer tillhanda, dherföre
afsäger han samma prætension till Erich Olufꞵon i Wålsta.

24.
Per Mårthenꞵon som nu sitter i Trogsta, är bördig till hemmanet Wålsta, och will dhet lösa
i bördhen; Altså står dhet till dheres eget rådhslagh anten Per Mårthenꞵon sällier eller dhet
beholler.

25.
Gamble  Länꞵman  Jöns  Anderꞵon  i  Tompta blef  Citerad  till  Staden  att  Swara
Borgmästaren  Jon  Mårtꞵon  Qwast till  dhen  skuldfordran  Borgmästaren  uthaf  honom
hafwer att prætendera.

Dito dhen 24 Novembris.

1.
Gift  Knechte Hustro  Brita Michelsdotter  i  Dahlen och gift  Bonde  Mårthen Perꞵon i
Hambre och Forꞵa Sochn äre blefne berychtade för hordom, altså swore dhe nye tillsatte
Tolfmän sin Edh Nembligen  Per Anderꞵon i  Klångsta och  Erich Erichꞵon i Hambre.
Tolfmän Anders  Anderꞵon i  Dahlen,  Erich Mårtenꞵon i  Tåsta,  och  Anders Erꞵon i
Hillsta wore  närskyldhe  ofwanbemelte  berychtade,  ty  sattes  andre  i  stellet  Nembl:n  Olof
Jonꞵon i Åkre, Jönꞵ Olufꞵon i Funsta och Hanꞵ Erꞵon i Åsak.

2.
Hindrich Erꞵon i Öfuerbyn swor sin wittnes Eedh att 14 dagar efter Midsommar, tå han war
oferdig, gick han till sin granhustru Änkia Hustru Sigridh i Öfuerby och Hustru Margreta
Larꞵ Larꞵ Hustru ibidem och sadhe på narrij Jagh måtte gifua mig till en Munk, du duger
intet der till sadhe Hustru Margreta, uthan Mårthen duger ther till, han ähr nu så wäll som
förr wäster i gårdhen, tå Hindrich kommer tijt, finner han dören stängd, och möter henne i
dören, såg folck låg i sänger, men ingen gerning kan han dhem wijta.

3.
Kersten Hanꞵdotter 30 åhr, efter aflagd Eedh wittnadhe samma dagh som grannen Hindrich
gick dijt sågh hon dhem liggia i säng, genom Fönstret, barnen greto och hon hördhe dhem
tahla.

4.
Larꞵ Larꞵon swor sin Eedh att han intet weth af mer än huadh Kirstin för sig sagdt hafuer af
Lappar ähr först rychte uthkommet att Mårthen dher war, dhet han tillstår.



5.
i Fastan hafuer Larꞵ Larꞵon sagt åth Mårthen thet tienar tigh intet sittia här, gack hem till
sin hustro.

6.
Mårthen säger sig warit någre gånger tijt, efter Humble och Wäf skeder, och är märkiandes
att Mårthens  Hustro Anna Jönꞵdotter och  Hustru Brijta ähre Syskonbarn. Hustru Anna
säger när Mårthen war ther 4 dagar efter Midsommar gick han någre ährender emellan henne
och Hustru Brijta. H. Brita säger att dören stodh öpen och ther fick han brenwijn, lade sig
neder på fällen som snarest och war waken, hon lågh i sängen när barnet  som siukt war.
Berättades uthaf Nämben dhet Mårthen ähr mycket girigh till dricka, och ther han kommer så
blifwer han qwar.

7.
Mårthen bekänner sig warit i tuå dagar, en gång i Wåhras hoos H. Brijta, och då war hennes
Faster Hustru Margreta i Hoga tillstädes. Hon går och ofta till Mårthen och hans Hustro
Anna att ingen må dhem dher före miꞵtänkia.

8.
Här öfwer war Rättens betänkiandhe att efter  Mårthen och  H. Brita ähre kompne i sådant
rop och rychte och här till någre præsumptioner finnas, dhet dhe måtte medh Edgångh göra
sig frij. Dhet dhe bägge frijwilligt lofuadhe efterkomma och fäste så Lagh.

9.
Simon Jonꞵon i Jällsta och Per Nilꞵon i Nylandh och Wijbyggerå, luppit uhr  Majorens
Johan Blanks tienst, blefue efter Kongl. Tiensteordningan dömbde att gifwa Fästepenningen
åter 4 P:r och honom 20 P:r huartera,  Länꞵman Per Erꞵon löftadhe för dhem, efter han
hafuer dhem uthj sin tienst, Fästepenningen gaf Majoren efter.

10.
Oluf Jönꞵons Hustro Kersten Michelsdotter i Bäck skälde af hastige modhe Tolfmannen
Anders Anderꞵon i Dahlen för Kyrkietyf dhet han intet wille eller kundhe bewijsa, wardt
sak 12 m:r efter Stadgan, och Anders Anderꞵon sades frij.

11.
För Sal. Kyrkioherdens Herr Johan Wallenij Änkia och barn ähre Målsmän dhe närmeste
Skylde,  såsom  Caplan Herr Johan Saltenius,  Capiten Lars Larꞵon,  Ländzman Bengt
Bengtꞵon i Rengsiö,  Erich Perꞵon i Koldmo Arbrå Sochn,  Per Erꞵon Länsman,  Erich
Olufꞵon i Wålsta, Per Nilꞵon i Matnäs och Johan Elieꞵon i Wigsta.

12.
Hanꞵ Erꞵon opbiuder Oluf Erichz hemman i Hambre 8 öre i skatt andre gången.

13.
Borgmästaren Jon Mårthenꞵon Qwast söker sin prætension emoth  Johan Christierꞵon
Christallin Major Blank sammaledes, han ähr fuller stämbdh men intet Comparerat, som
ofta tillförendhe händt ähr.



Dito den 25 Novembris 1671.

14.
Prophoꞵen Oluf Perꞵon ähr  blefuen skickat  af  Befallningsman Noræo till  Långsbo att
hämpta  Johan Christierꞵon Christallin till  Tinget  så  för  Chronones rest,  som elliest  att
swara  Borgmest.  Qwast opå  hans  skuldfordran,  så  och  Majoren  Johan Blank om 430
timber  som han  hafuer  af  Gackeröön,  förmedelst  ogrundat  arrest,  borttaget;  Men  Johan
Christierson holler sig undan att han icke fick honom fast.

15.
Dato.  Insinuerade  Borgmästaren  Wel:t  Jon  Mårthenꞵon  Qwast uthi  Rätten  åthskillige
obligationer uthgifne af Johan Christierꞵon Christallin och dher iblandh en Panteskrift de
dato  den  2  April  665  lydande,  att  han  då  af  Borgmästaren  hafuer  uptagit  Twåhundrade
Femtijo twå daler  KoppM:t  och dherföre lofuat  interesse @ 10 pro Cento,  och till  större
Försäkringh satt honom Borgmästaren i underpant dhe ägor som honom Johan Christerꞵon
tillhörige ähre uppå Gackeröön, doch medh dhet förordh, att Johan Christerꞵon skulle sielf
beholla Höet, som 665 af ägorne inbärgas kundhe. Och så wijda Borgmästaren förnam att
Johan  Christerꞵon  emoth  sin  förskrifning  sielf  brukadhe  ägorne  och  i  medler  tijdh  flere
penninger  till  försträkning  optager  emoth  skriftelig  Försäkring  om  betalningen,  doch
sedhermehra  hwarken  Capitalet  eller  Interesset  ährlägger,  blifwer  altså  Borgmästaren
förorsakat  att  låtha  dhen  sig  förskrefne  hypotech  i  Rätten  antekna  så  att  panten  den  22
Novembris 670 trijdie gången opå Tuna Ting opbuden och sedan oqwaldt Lagstånden ähr;
Altså war Rättens afsagde domb, att Borgmästaren skall må immitteras uthj godzet och uthaf
sin lagwarde pant, så långt dhen tillräcker giöra sigh betalte dhe 252 P:r KoppM:t efter Kongl.
Maij:ts Nådigeste utgångne Stadga i förmågo af dhet 17 Cap.l Jordbalcken och 11 Capitel
Kiöpmåhla  balcken,  hafuandes  Borgmestaren  icke  deste  mindre  macht  att  lagligen  sökia
honom Christallin om den öfrige skulden in foro competenti som Sweriges Lagh dicterer.

16.
Opå  Näxiö ägor nämbdes Syyn att ransaka om dhen skada som watuflodhen giordt hafuer,
efter Gouverneurens remissorial.

17.
För Änkia Hustru Sigridh Olufꞵdotter i Dalen, förordnas Matts Swenꞵon i Trogsta.

18.
För  Hustru  Karin  Andersdotters  Sohn  Anders  Mattꞵon  i  Trogsta tillsattes  Anders
Michelꞵon i Harf till Målsman.

19.
Befallningsman Nils Larꞵon Wargh opbiuder hemmanet Näxsiö 8 öre i skatt   gången.
Gräsgäldh till Chronan af Hustru Margretas hem-
man i Långbyen ½ gilling Höö __________ 16 öre SilfrM:t.
Af Jon Mårthenꞵons hemman i Rolsta ½ gilling @ 1 P. Sm:t

Summan _________ 1 P 16 öre
Dheröfwer gafs attest att dhet war Myrhöö och således intet högre kundhe beräknas.


